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"Making Plans with a Friend"

Italian transcript:
"Pronto?
Sì?
Eh, vediamoci in piazza tra mezz'ora. 
Sì, dai, vicino al Nettuno*.
O se no come vuoi, anche sotto alle due torri*, vedi tu.
Mm mm
Va bene.
Okay, allora a più tardi.
Ciao ciao.
*Nettuno refers to the Nettuno Fountain located in Piazza del Nettuno, next to Piazza Maggiore, the main square in Bologna. 
*These two towers dominate Bologna's skyline. Their actual names are Torre degli Asinelli, the tallest of the two, and Torre della Garisenda, the shorter, leaning one. These names derive from the names of the families who had them built in the XII century. Nettuno and the two towers, as these are generally called, are the two most popular places to meet for an appointment, since everyone knows them and where they are."


English translation:
"Hello? 
Yes?
Eh, let's meet in the main square in half an hour.
Yes, near the Nettuno*.
Or if you like, also under the two towers,* it's up to you.
Mm mm.
All right.
Okay, see you later.
Bye bye.
*Nettuno refers to the Nettuno Fountain located in Piazza del Nettuno, next to Piazza Maggiore, the main square in Bologna. 
*The two towers are the historical towers that predominate Bologna's skyline. Their actual names are Torre degli Asinelli, the tallest of the two, and Torre della Garisenda, the shorter, leaning one. These names derive from the names of the families who had them built in the XII century. 
Nettuno and the two towers, as these are generally called, are the two most popular places to meet for an appointment, since everyone knows them and where they are."
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